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I1zjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji

HP-JEV IZDELEK TRAJANJE OMEJENE GARANCIJE

HP Officejet Enterprise Color X555dn, X555xh Enoletna garancija na mestu

HP vam kot kon¢nemu uporabniku zagotavlja, da bo HP-jeva strojna in dodatna oprema brez napak v
materialu in izdelavi v zgoraj navedenem ¢asovnem obdobju po datumu nakupa. Ce prejme HP obvestilo o
napakah v ¢asu garancijskega obdobja, po svoji presoji popravi ali zamenja pokvarjene izdelke. Zamenjani
izdelki so novi ali po svojem delovanju novim enakovredni.

HP jamci, da pravilno nameScena in uporabljana HP-jeva programska oprema od datuma nakupa in v zgoraj
navedenem obdobju ne bo prenehala izvajati programskih ukazov zaradi napak v materialu in izdelavi. Ce HP
prejme obvestilo o napakah v ¢asu garancijskega obdobja, zamenja programsko opremo, ki se zaradi
omenjenih napak ne izvaja pravilno.

HP ne jam¢i, da bodo HP-jevi izdelki delovali brez prekinitev ali napak. Ce HP v razumnem ¢asu ne more
popraviti ali zamenjati izdelka, kot dolo¢a garancija, lahko izdelek vrnete in dobite povrnjeno kupnino.

HP-jevi izdelki lahko vsebujejo predelane dele, ki so po zmogljivosti enakovredni novim ali pa so bili po ze
obcasno uporabljeni.

Ta garancija ne velja za okvare, ki nastanejo zaradi (a) nepravilnega ali neustreznega vzdrzevanja ali
umerjanja, (b) programske opreme, vmesnikov, delov ali potrosnega materiala, ki jih ne dobavlja HP, (c)
nepooblasctenega spreminjanja ali napacne uporabe, (d) uporabe v okolju, ki ne ustreza objavljenim okoljskim
specifikacijam za izdelek, ali (e) neustrezne priprave ali vzdrzevanja mesta izdelka.

V OBSEGU, KI GA DOLOCA KRAJEVNA ZAKONODAJA, SO ZGORAJ NAVEDENE GARANCLJE IZKLJUCNE GARANCLJE;
HP NE DAJE NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIHKOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO. HP
IZKLJUCNO ZANIKA KAKRSNOKOLI ODGOVORNOST ALI POGOJE ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO
KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. Nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali province ne
dovoljujejo omejitev trajanja zakonsko doloene garancije, zato zgoraj omenjena omejitev ali izkljuitev
morda za vas ne velja. Ta garancija vam daje dolocene zakonske pravice, imate pa lahko tudi druge pravice, ki
se razlikujejo glede na drzavo/regijo, zvezno drzavo ali provinco.

HP-jeva omejena garancija velja v drzavah/regijah ali tam, kjer ima HP organizirano podporo in prodajo za
dolo¢en izdelek. Raven garancijskih storitev se lahko prilagaja krajevnim standardom. Ce zaradi pravnih ali
zakonskih razlogov doloc¢en izdelek ni bil namenjen za delovanje v dolo¢eni drZavi/regiji, HP ne bo spreminjal
oblike, opreme ali funkcij izdelka, da bi deloval v tej drzavi/regiji.

V SKLADU S KRAJEVNO ZAKONODAJO SO PRAVNA SREDSTVA V TEJ GARANCIJSKI 1ZJAVI VASA EDINA IN
IZKLJUCNA PRAVNA SREDSTVA. RAZEN KOT JE NAVEDENO ZGORAJ, HP ALI NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM
PRIMERU NE ODGOVARJAJO ZA 1ZGUBO PODATKOV ALI ZA NEPOSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO, POSLEDICNO
(VKLJUCNO Z 1IZGUBO DOBICKA ALI PODATKOV) ALI DRUGO SKODO, UTEMELJENO NA SPORAZUMU, PRESTOPKU
ALI CEM DRUGEM. Ker nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali province ne dovoljujejo izlotitve ali omejitve
posledi¢ne ali nenamerne $kode, za vas zgoraj navedena omejitev ali izlo¢itev morda ne velja.

DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKONODAJA, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO TEGA IZDELKA.

ZK, Irska in Malta

The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country is as follows:
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United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 THN
Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2
Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Avstrija, Belgija, Nemcija in Luksemburg

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Ihrem Land die HP
Herstellergarantie gewahrt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger StralRe 140, D-71034 Boblingen

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Briissel

Deutschland und Osterreich

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mdngelanspriiche gegeniiber lhrem Verkaufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Luxemburg

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Anspriiche gegeniiber lhrem
Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.
Insbesondere werden fiir Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
beriihrt: Gesetz vom 21. April 2004 beziiglich der Vertragsmassigkeit von Verbrauchsgiitern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches beziiglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Belgien

Sie haben gegebenenfalls zusatzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Belgija, Francija in Luksemburg

SLwWw

Vous trouverez, ci-apres, les coordonnées de l'entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant
relative a votre matériel HP dans votre pays.

France:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a 'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous étes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu a votre égard des
défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji
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Italija

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre a la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

«Art.L.211-12. —L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que l'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

L'entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a I'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a I'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous étes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle a
'application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de conformité et des dispositions
du Code civil relatives a la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans a compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

In allegato il cliente trovera i nomi e gli indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.
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Danska

Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potra far valerei
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Adjunto puede encontrar el nombre y direccion de las entidades HP que ofrecen la Garantia Limitada de HP
(garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Espafia Hewlett-Packard Espafiola S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantia comercial adicional de HP (Garantia Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantia comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos afios desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparacion del producto, su sustitucion, la rebaja del precio o la resolucién del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores ala
entrega del producto ya existian cuando el producto se entrego.

Unicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podra reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitucién o reparacion.

Vedhzftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allergd

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor szlger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begrzenser ikke sadanne rettigheder.

Norveska

SLwWw

Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.
Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjaveien 32, 0667 0SLO, Norge

Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjgpslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig
lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjapt.
Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji



Svedska

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HPs begrdnsade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter, som féljer av Ert avtal
med sdljaren av produkten. Dessa rattigheter inskranks inte av fabriksgarantin.

Portugalska

vee

Anexa a presente declaracdo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da
legislacdo local em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia ndo representara quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada ndo afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redacdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Grcija in Ciper

Zuvnupéva avad€pPovToat oL EMWVUIEC Kot oL SleuBUvoelg Twv eTalpslwv TN¢ HP mou mapéyouv tnv
Neplopiopévn Eyyunon tng HP (eyylnon KATAOKEUAOTH) 0TNV XWPK 00C. H eyyunon KATHoKEUNOTH dev
mreplopidel Tol EMIMTAEOV VOULHO OIKOXLWHKTO TTOU PTTOPEL VO EXETE EVAVTL TOU TWANTH, 0TTW¢ cutd KaxBopilovtat
otV oUpBaon ayopdg Tou mpoidvtoc.

EAAada /Kompog: Hewlett-Packard Hellas E.N.E., Bopeiou Hrieipou 76,151 25 MAPOVYZI

Madzarska

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a
HP mint gyarté altal vallalt Korlatozott Jotallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott Jétallasan tilmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskedével szemben
megilletik a helyi kdtelezden alkalmazandd és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott
szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kételezéen alkalmazandé és eltérést nem engedd
jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.

V priloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku
vyrobcd) ve Vasi zemi.

Ceska republika: Hewlett Packard s.r.o., Vyskotilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vii¢i prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dot¢ena.

Slovaska

V prilohe st uvedené mena a adresy spoloc¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky
HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujice zaruku
vyrobcu, také prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Poljska

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Panistwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiebiorcow w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, Xlll Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, E0001100WZ, kapitat zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy mogg Panstwu przystugiwac wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru zumowa.

Bolgarija

[ony Lie HaMepuTe UMETO U a[ipeca Ha APYXXecTBOTO BbB BallaTa cTpaHa, 0TrOBOPHO 33 NPeAO0CTaBAHETO Ha
lapaHUMOHHaTa NoaApbXKKa B paMkuTe Ha OrpaHudeHaTa MapaHuua npeaocTaBaHa ot Xionet-Makapg, /HP.

Xwonet-Makapa bbnrapusa EOOL, c EMK 121909024, cbe cepanuuie u agpec Ha ynpasnexue: Codpua 1766, p-
H Mnapoct, yn. OkonospbcTeH nbT N2 258

Bue umaTe JOMbAHUTENHU 3aKOHOBYM NpaBa npej NpoAaBaya Ha NpoAyKTa B CbOTBETCTBMe C Aorosopa Bu 3a
Nokynko-npoAaax6a. Te3n npaBa No-HUKAKbB HAYMH He ce orpaHuyasaT oT OrpaHuyeHaTa lapaHuus
npegoctaBsaHa oT HP.

Mpu Heo6Xx0oMMOCT, MONA Aa ce 06bpHeTe KbM NpoAaBaya Ha NPoayKTa.

Romunija

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Belgija in Nizozemska

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
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Belgi&: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.0.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Finska
Oheisesta luettelosta loydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.
Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilla voi olla oikeus esittaa takuun lisaksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Slovenija

V prilogi vam poSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett - Packard d.o.o0.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija
Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Hrvaska

Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.
Radnicka cesta 41
10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, mozete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece na ta dodatna prava.

Latvija

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa
nodrosinajumu (razotaja servisa nodrosinajumul) jasu valsti.

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 173, Riga, LV-1005, Latvija

Papildus raZotaja servisa nodroSinajumam likumdoS$anas aktos jums var biit paredzétas citas uz pirkuma
ligumu balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa
nodroSinajumu.

Litva
Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius
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Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jus taip pat turite
jstatymy galios teises. Gamintojo garantija jlsy jstatymy galia turinCiy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Estonija
Lisatud on nende HP (iksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP miiligigarantiid teostavad.
Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP miiligigarantiile voib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Kdesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

SLww Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji 9



Licencna pogodba za koncnega uporabnika

PRED UPORABO TE PROGRAMSKE OPREME NATANCNO PREBERITE: Ta licenéna pogodba za kon¢nega
uporabnika (»EULA«) je pogodba med (a) vami (posameznikom ali subjektom, ki ga zastopate) in (b) druzbo
Hewlett-Packard Company (»HP«), ki ureja uporabo programske opreme (»programska opremac). Ta EULA ne
velja, ¢e je med vami in druzbo HP ali njenimi dobavitelji sklenjena lo¢ena licen¢na pogodba za programsko
opremo, vklju¢no z licen¢no pogodbo v elektronski dokumentaciji. Izraz »programska oprema« lahko
vklju¢uije (i) povezane nosilce podatkov, (i) navodila in drugo tiskano gradivo ter (iii) dokumentacijo v
elektronski obliki (skupaj »uporabniska dokumentacija«).

PRAVICE ZA PROGRAMSKO OPREMO VELJAJO LE POD POGOJEM, DA SOGLASATE Z VSEMI DOLOCILI IN POGOJI
TE EULE. CE NAMESTITE, KOPIRATE, PRENESETE ALI DRUGACE UPORABITE PROGRAMSKO OPREMO,
SPREJEMATE POGOJE, DOLOCENE S TO EULO. CE SE NE STRINJATE Z EULO, NE NAMESCAJTE, PRENASAJTE ALI
KAKO DRUGACE UPORABLJAJTE PROGRAMSKE OPREME. CE STE KUPILI PROGRAMSKO OPREMO, VENDAR SE NE
STRINJATE Z EULO, VRNITE PROGRAMSKO OPREMO V STIRINAJSTIH DNEH NA KRAJ NAKUPA ZARADI
POVRACILA CENE NAKUPA; CE JE PROGRAMSKA OPREMA NAMESCENA V DRUGEM IZDELKU HP ALI JE NA VOLJO
PREK NJEGA, LAHKO VRNETE CELOTNI NEUPORABLJENI IZDELEK.

1. PROGRAMSKA OPREMA TRETJIH OSEB. Poleg HP-jeve lastne programske opreme (»HP-jeva programska
opremac) lahko programska oprema obsega tudi tako, ki je na voljo na podlagi licenc tretjih oseb
podijetij (»programska oprema tretjih oseb« in »licenca tretjih oseb«). Morebitna programska oprema
tretjih oseb se vam licencira na podlagi pogojev in dolocil upoStevne licence tretje osebe. Licenca tretje
osebe je obitajno v datoteki, imenovani »license.txt« ali »readme«. Ce je ne najdete, se obrnite na HP-
jevo podporo. Ce licence tretjih oseb vklju¢ujejo licence, ki dajejo na voljo izvorno kodo (npr. splosna
javna licenca GNU), ustrezna izvorna koda pa ni prilozena programski opremi, preverite strani za
podporo izdelka na HP-jevem spletnem mestu (hp.com), kjer je navedeno, kje lahko dobite zadevno
izvorno kodo.

2. LICENCNE PRAVICE. Pod pogojem, da ravnate skladno z vsemi pogoji in dolocili te licen¢ne pogodbe za
kon¢nega uporabnika, boste imeli te pravice:

a. Uporaba. HP vam podeljuje licenco za uporabo enega izvoda HP-jeve programske opreme.
»Uporaba« pomeni namestitev, kopiranje, shranjevanje, nalaganje, izvajanje, prikazovanje ali
drugacno uporabo HP-jeve programske opreme. HP-jeve programske opreme ne smete
spremeniti, kakrsnih koli funkcij za licenciranje ali nadzor v HP-jevi programski opremi pa ne smete
onemodgotiti. Ce HP to programsko opremo dobavlja za uporabo z izdelkom za obdelavo slik ali
tiskanje (na primer, ¢e je programska oprema tiskalniski gonilnik, vdelana programska oprema ali
dodatek), se lahko HP-jeva programska oprema uporablja samo s takim izdelkom (»izdelek HP«). V
uporabniski dokumentaciji so lahko navedene Se dodatne omejitve uporabe. HP-jeve programske
opreme ne smete razdeliti na sestavne dele in jih uporabljati. HP-jeve programske opreme ne
smete distribuirati.

b. Kopiranje. Vasa pravica kopiranja pomeni, da lahko naredite arhivske ali varnostne kopije HP-jeve
programske opreme pod pogojem, da vsaka kopija vsebuje vsa lastniSka obvestila izvirne HP-jeve
programske opreme in se uporablja samo za varnostno kopiranje.

3. NADGRADNIJE. Ce Zelite uporabiti HP-jevo programsko opremo, ki jo ta dobavi kot nadgradnjo,
posodobitev ali dopolnilo (skupaj imenovana »nadgradnja«), mora najprej imeti licenco za prvotno HP-
jevo programsko opremo, ki jo HP doloci kot upravi¢eno do nadgradnje. Prvotne HP-jeve programske
opreme, ki jo nadomes¢a nadgradnja, ne smete vec uporabljati. Ta licen¢na pogodba za konénega
uporabnika velja za vse nadgradnje, razen ¢e HP z nadgradnjo dobavi tudi druge pogoje. V primeru
nasprotja med to licen¢no pogodbo za kon¢nega uporabnika in takimi drugimi pogoji se uporabljajo
sledniji.
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PRENOS.

a. Prenos tretjim osebam. Prvotni kon¢ni uporabnik HP-jeve programske opreme lahko to opremo
enkrat prenese drugemu kon¢nemu uporabniku. Vsak prenos mora vkljucevati vse sestavne dele,
nosilce podatkov, uporabnisko dokumentacijo, to licenéno pogodbo za kon¢nega uporabnika in, ¢e
je primerno, potrdilo o pristnosti. Prenos ne more biti posreden, na primer kot konsignacija.
Uporabnik, ki prejema preneseno programsko opremo, mora pred prenosom sprejeti to licen¢no
pogodbo za kon¢nega uporabnika. Vasa licenca samodejno preneha veljati po prenosu HP-jeve
programske opreme.

b. Omejitve. HP-jeve programske opreme ne smete dajati v najem ali zakup in je posojati ali
uporabljati za komercialno razdeljeno ali mnozi¢no rabo. HP-jeve programske opreme ne smete
podlicencirati, prenesti njenega lastniStva ali je drugace prenesti, razen kot je izrecno doloceno v
tej licencni pogodbi za kontnega uporabnika.

LASTNISKE PRAVICE. Vse pravice intelektualne lastnine v HP-jevi programski opremi in uporabnigki
dokumentaciji so last HP-ja ali njegovih dobaviteljev in so zakonsko zas¢itene, vklju¢no z upostevno
zakonodajo o avtorskih pravicah, poslovnih skrivnostih, patentih in blagovnih znamkah. S programske
opreme je prepovedano odstraniti kakrsne koli oznake izdelka, obvestila o avtorskih pravicah ali
lastniSke omejitve.

OMEJITVE ZA OBRATNO INZENIRSTVO. Na HP-jevi programski opremi ne smete izvajati obratnega
inZenirstva, obratnega prevajanja ali zbiranja, razen do mere, ki jo dovoljuje upoStevna zakonodaja, in
samo do nje.

SOGLASJE ZA UPORABO PODATKOV. HP in njegova lastniSko povezana podjetja lahko zbirajo in
uporabljajo tehni¢ne podatke, ki jih razkrijete v okviru (i) svoje uporabe programske opreme ali izdelka
HP ali (ii) pri izvajanju podpornih storitev, povezanih s programsko opremo ali izdelkom HP. Za vse take
podatke velja HP-jev pravilnik o zasebnosti. HP takih podatkov ne bo uporabljal v obliki, ki omogoca
vaso osebno prepoznavo, razen do mere, potrebne za izboljSanje vase uporabe ali za izvajanje storitev
podpore.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI. Ne glede na morebitno Skodo, ki jo lahko utrpite, sta na podlagi te licencne
pogodbe za kontnega uporabnika celotna odgovornost HP-ja in njegovih dobaviteljev ter vase edino
pravno sredstvo iz te licentne pogodbe za kontnega uporabnika omejena na znesek, ki ste ga dejansko
placali za izdelek ali 5,00 USD, odvisno, kaj je ve¢. DO NAJVECJE MERE, KI JO DOVOLJUJE UPOSTEVNA
ZAKONODAJA, NE BODO HP IN NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNI ZA KAKRSNO
KOLI POSEBNO, NAKLJUCNO, POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO (VKLJUCNO Z ODSKODNINO ZA
IZGUBLJEN DOBICEK, IZGUBLJENE PODATKE, PREKINITEV POSLOVANJA, TELESNE POSKODBE ALI IZGUBO
ZASEBNOSTI), KAKOR KOLI POVEZANO Z UPORABO ALI NEZMOZNOSTJO UPORABE PROGRAMSKE
OPREME, CETUDI JE BIL HP ALI KATERI KOLI NJEGOV DOBAVITELJ OBVESCEN 0 MOZNOSTI TAKE SKODE IN
TUDI CE ZGORAJ NAVEDENO PRAVNO SREDSTVO NE IZPOLNJUJE SVOJEGA OSNOVNEGA NAMENA.
Nekatere zvezne drzave ali druge pristojnosti ne dovolijo izkljucitve ali omejitve naklju¢ne ali posledi¢ne
Skode, tako da zgornja omejitev ali izklju¢itev za vas morda ne velja.

STRANKE V DRZAVNI UPRAVI ZDA. Programska oprema je bila razvita izkljuéno na zasebne strogke. Vsa
programska oprema je komercialna ra¢unalnisSka programska oprema v pomenu upostevnih predpisov
o nabavi. Skladno s tem in na podlagi predpisov ZDA FAR 48 CFR 12.212 in DFAR 48 CFR 227.7202
uporabo, podvajanje in razkritje programske opreme, ki ga izvede drzavna uprava ZDA ali njen
podpogodbenik oziroma se izvede zanjo ali za podpogodbenika, urejajo izkljuéno pogoiji in dolotila,
navedeni v tej licen¢ni pogodbi za kon¢nega uporabnika, razen dolocil, ki so v nasprotju z upostevno
zavezujoco zvezno zakonodajo.
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10. SKLADNOST Z 1ZVOZNO ZAKONODAJO. Ravnati morate skladno z vso zakonodajo, pravili in predpisi, ki (i)
veljajo za uvoz in izvoz programske opreme oziroma (ii) omejujejo uporabo programske opreme,
vklju€no z morebitnimi omejitvami glede Sirjenja jedrskega, kemicnega ali bioloSkega orozja.

11. PRIDRZANJE PRAVIC. HP in njegovi dobavitelji si pridrzujejo vse pravice, ki vam niso izrecno dodeljene v
tej licen¢ni pogodbi za kon¢nega uporabnika.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 04/09
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OpenSSL
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Taizdelek vsebuje programsko opremo, ki jo je razvil OpenSSL Project za uporabo v orodjarni OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)

TA PROGRAMSKA OPREMA JE POSREDOVANA S STRANI OpenSSL PROJECT TAKSNA, »KOT JE«, IN VSE IZRECNE
ALI IMPLICIRANE GARANCIJE, VKLJUCNO Z, VENDAR NE OMEJENO NA IMPLICIRANE GARANCIJE PRODAJE IN
USTREZNOSTI DOLOCENEMU NAMENU, SE ZAVRACAJO. V NOBENEM PRIMERU OpenSSL PROJECT ALI NJEGOVI
SODELAVCI NISO ODGOVORNI ZA MOREBITNO KAKOR KOLI POVZROCENO POSREDNO, NEPOSREDNO,
NAKLJUCNO, POSEBNO, VZORCNO ALI POSLEDICNO SKODO (VKLJUCNO Z, VENDAR NE OMEJNO NA NABAVO
NADOMESTNIH DOBRIN ALI STORITEV,

IZGUBO UPORABNOSTI, PODATKOV ALI DOBICKOV ALI PREKINITEV POSLOVANJA) PO NOBENI TEORLJI
ODGOVORNOSTI, POGODBENI, OBJEKTIVNI ALI ODSKODNINSKI (VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO IN TUDI SICER),
K1 BI KAKOR KOLI NASTALA ZARADI UPORABE TE PROGRAMSKE OPREME, TUDI V PRIMERIH, KO SO OSEBE
VEDELE ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

Ta izdelek vsebuje programsko opremo za sifriranje avtorja Erica Younga (eay@cryptsoft.com). Ta izdelek
vsebuje programsko opremo avtorja Tima Hudsona (tjh@cryptsoft.com).

OpenSSL
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Podpora za stranke

Telefonska podpora v vasi drzavi/regiji

Pripravite ime naprave, serijsko stevilko, datum nakupa in opis
tezave.

Telefonske Stevilke za drzavo/regijo so na letaku, ki ste ga dobili
v skatli skupaj z napravo, ali na mestu www.hp.com/support/.

24-urna internetna podpora

e  VZDA obis¢ite www.hp.com/support/ojcolorX555.

®  Zunaj ZDA obis¢ite www.hp.com/support. Izberite svojo
drzavo/regijo. Kliknite Odpravljanje tezav. Vnesite ime
izdelka in nato izberite Iskanje.

Prenos programskih pripomockov, gonilnikov in elektronskih
informacij

e  VZDA obis¢ite www.hp.com/support/ojcolorX555. Kliknite
zavihek Gonilniki in programska oprema.

e  Zunaj ZDA obistite www.hp.com/support. Izberite svojo
drzavo/regijo. Kliknite zavihek Gonilniki in programska
oprema. Vnesite ime izdelka (na primer "LaserJet M575") in
nato izberite Iskanje.

Narocanje pogodb o dodatnih HP-jevih storitvah ali vzdrzevanju

www.hp.com/go/carepack

Registracija izdelka

www.register.hp.com

Poglavje 1 Servisin podpora

SLww


http://www.hp.com/support/
http://www.hp.com/support/ojcolorX555
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support/ojcolorX555
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/carepack
http://www.register.hp.com

2

SLww

Specifikacije izdelka

Fizi¢ne specifikacije

Poraba energije, elektri¢ne specifikacije in raven hrupa

Delovno okolje
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Fizicne specifikacije

Tabela 2-1 Fizi¢ne specifikacije s kartusami

Naprava Visina Globina Sirina Teza
X555dn 406 mm 399 mm 515 mm 21,9kg
X555xh 545 mm 27,2 kg

Poraba energije, elektricne specifikacije in raven hrupa

Za najnovejse podatke si oglejte www.hp.com/support/ojcolorX555.

A POZOR: Napajalne zahteve se razlikujejo glede na drzavo/regijo, kjer se naprava prodaja. Ne pretvarjajte

delovnih napetosti. S tem poskodujete napravo in razveljavite garancijo.

Delovno okolje

Tabela 2-2 Specifikacije delovnega okolja

Okolje Priporo¢ljivo Dovoljeno
Temperatura 17°do 25°C 15-30°C
Relativna vlaznost 0d 30 % do 70 % relativne vlaznosti (RH) 10-80 % RH
Visina Ni primerno 0-3048 m

Poglavje 2 Specifikacije izdelka
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° Izjave o varnosti
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Predpisi FCC

Ta oprema je preizkusena in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda A, v skladu s 15. delom
predpisov FCC. Te omejitve so namenjene primerni zas¢iti pred Skodljivimi motnjami, do katerih lahko pride
pri uporabi naprave v komercialnem okolju. Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekven¢no
energijo. Ce ni names¢ena in uporabljena v skladu z navodili, lahko proizvaja motnje v radijskih zvezah.
Uporaba te opreme na stanovanjskem obmo¢ju bo najbrz povzroc¢ala motnje. V tem primeru mora uporabnik
motnje odpraviti na lastne stroske.

E/E*OPOMBA: Spremembe ali prilagoditve tiskalnika, ki jih izrecno ne odobri HP, lahko iznicijo uporabnikovo
garancijo.

Omejitve za napravo razreda A 15. dela predpisov FCC zahtevajo, da uporabljate zasc¢iten vmesniski kabel.

18 Poglavje 3 Informacije o predpisih SLww



Okoljevarstveni program za nadzor izdelka

Zascita okolja

Hewlett-Packard Company je predan izdelovanju okolju prijaznih kakovostnih izdelkov. Ta izdelek odlikujejo

Stevilne lastnosti, ki zmanjSujejo negativen vpliv na okolje.

Proizvajanje ozona

Taizdelek proizvaja zanemarljivo koli¢ino ozona (05).

Poraba energije

Poraba energije se znatno zmanj$a, kadar je naprava v nacinu pripravljenosti ali v nacinu Mirovanje. Tako je
mogoce ohraniti naravne vire in prihraniti denar, ne da bi to vplivalo na visoko ucinkovitost delovanja te
naprave. Oprema za tiskanje Hewlett-Packard, ki je oznacena z logotipom ENERGY STAR®, izpolnjuje zahteve
programa ENERGY STAR ameriske agencije za zascito okolja (Environmental Protection Agency) za taksno
opremo. Naslednji znak oznacuje slikovne naprave, ki ustrezajo zahtevam ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Dodatne informacije o modelih slikovnih naprav, ki ustrezajo zahtevam ENERGY STAR, najdete na:

www.hp.com/go/energystar

Poraba papirja

Funkcija te naprave za ro¢no/samodejno obojestransko tiskanje (dvostransko tiskanje) in zmogljivost
tiskanja n-navzgor (tiskanje vec strani na eno stran) omogocata manj$o porabo papirja, zaradi Cesar se
zmanjsa tudi poraba naravnih virov.

Plastika

Plasticni deli, tezji od 25 gramov, so oznaceni v skladu z mednarodnimi standardi, ki olaj$ajo identificiranje
plastike za recikliranje ob koncu zZivljenjske dobe izdelka.

Potrosni material HP Officejet

SLww

HP je predan zagotavljanju inovativnih, visokokakovostnih izdelkov in storitev, ki so prijazni do okolja od
zasnove izdelka in proizvodnje do distribucije, uporabe in recikliranja. Ce sodelujete v programu HP Planet
Partners, kartuSe HP Officejet, ki jih vrnete, ustrezno recikliramo ter iz njih pridobimo plastiko in kovino za
proizvodnjo novih izdelkov, zaradi ¢esar na odlagali$¢ih kon¢a na milijone ton manj odpadkov. Ker bomo to
kartusSo reciklirali in jo uporabili pri novih izdelkih, vam je ne bomo vrnili. Zahvaljujemo se vam, da skrbite za
okolje!

=% OPOMBA: Ce Zelite ve¢ informacij o recikliranju in narotiti nalepke s pla¢ano postnino, ovojnice ali $katle,

obisc¢ite spletno mesto www.hp.com/recycle.

Okoljevarstveni program za nadzor izdelka
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Navodila za vracilo in recikliranje

Zdruzene drzave in Portoriko

Za ogled podrobnih informacij o recikliranju in narocanje nalepk s placano postnino, ovojnic ali Skatel obiS¢ite
spletno mesto www.hp.com/recycle. Sledite ustreznim spodnjim navodilom.

Vracilo vec kartus
1.  Vse kartuSe HP Officejet zapakirajte v njihove originalne vrecke in Skatle.
2.  Skatle povezite skupaj z lepilnim trakom ali jermenom. Paket lahko tehta najve¢ 31 kg (70 Lb).
3. Uporabite vnaprej pla¢ano nalepko za embalazo.
ALl

1. Uporabite lastno primerno embalaZzo ali zahtevajte brezplatno zbirko Skatel za posiljanje na spletni
strani www.hp.com/recycle ali telefonski stevilki 1-800-340-2445 (zmogljivost do 31 kg (70 Ib) kartus
HP Deskjet).

2. Uporabite vnaprej pla¢ano nalepko za embalazo.

Posamezna vracila
1. Kartuso HP Officejet zapakirajte v originalno vrecko in Skatlo.

2. Nalepko za embalazo nalepite na sprednjo stran.

Posiljanje

V ZDA in Portoriku vse kartuSe HP Officejet za recikliranje vrnite z uporabo vnaprej placanih in naslovljenih
nalepk, priloZenih embalazi. Vsa vracila tiskalnih kartus z nalepko UPS ob nasledniji dostavi ali prevzemu
izroCite kurirski sluzbi UPS ali oddajte v pooblas¢enem zbirnem centru UPS. (Kurirska sluzba UPS za Zeleni
prevzem zaracuna obicajne stroske prevzema.) Za dodatne informacije o lokalnem zbirnem centru UPS
poklicite 1-800-PICKUPS ali obis¢ite www.ups.com.

Ce kartuso vracate z nalepko FedEx, ob naslednji dostavi ali prevzemu izrotite paket kurirju ameriéke postne
sluzbe ali vozniku sluzbe FedEx. (Kurirska sluzba FedEx za Zeleni prevzem zaracuna obicajne stroske
prevzema.) Lahko pa zapakirane kartuse odlozite na posti v ZDA ali v trgovini oz. centru za paketno dostavo
FedEx. Za dodatne informacije o najblizjem uradu ameriske postne sluzbe poklicite 1-800-ASK-USPS ali
obis¢ite www.usps.com. Za dodatne informacije o najblizji trgovini/centru za paketno dostavo FedEx poklitite
1-800-GOFEDEX ali obiscite www.fedex.com.

Za vec informacij ali narocilo dodatnih nalepk ali Skatel za vracilo obiscite www.hp.com/recycle ali poklicite
1-800-340-2445. Informacije se lahko spreminjajo brez predhodnega obvestila.

Prebivalci zveznih drzav Aljaska in Havaji:

Ne uporabite nalepke UPS. Ce Zelite ve¢ informacij in navodil, pokli¢ite 1-800-340-2445. Postna sluzba ZDA v
skladu z dogovorom s podijetjem HP prebivalcem zveznih drzav Aljaska in Havaji omogoca brezpla¢no vracilo
praznih kartus.

Program za vracilo drugod po svetu

Ce Zelite sodelovati v programu za vracilo in recikliranje HP Planet Partners, sledite preprostim navodilom v
prirocniku za recikliranje, ki je prilozen embalazi novega potroSnega materiala za napravo, ali obiS¢ite mesto
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Papir

www.hp.com/recycle. Za informacije o vracilu potroSnega materiala za tiskalnike HP Officejet izberite

drzavo/regijo.

S tem izdelkom lahko uporabljate reciklirani papir, ¢e je ta v skladu s HP-jevimi standardi. S tem izdelkom
lahko uporabljate reciklirani papir, ki ustreza standardu EN12281:2002.

Omejitve materiala

SLww

Izdelek podjetja HP ne vsebuje Zivega srebra.

Izdelek podijetja HP vsebuje baterijo, ki lahko zahteva posebno rokovanje ob koncu zivljenjske dobe izdelka.

Baterije, ki jih izdelek vsebuije ali jih podjetje Hewlett-Packard za ta izdelek dobavlja, vsebujejo:

HP Officejet Enterprise Color X555

Tip 1z litij-manganovega dioksida
Teza 3,0g
Mesto Na maticni plosci

Uporabnisko odstranljivo

Ne

@ Batterij niet
weggooien, maar
inleveren als KCA.

£
r

Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

£ BEhFEEWY
53 Please recycle waste batteries.

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
mary require special handling when recycled or disposed of in California.

Za informacije glede recikliranja lahko obiscete spletno stran www.hp.com/recycle, stopite v stik z lokalno
oblastjo ali Zvezo elektronske industrije (Electronics Industries Alliance): www.eiae.org.

Okoljevarstveni program za nadzor izdelka
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Odlaganje odpadne opreme s strani uporabnikov

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odloziti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Namesto tega
morate varovati zdravje ljudi in ¢isto okolje tako, daizdelek predate na ustrezno zbirno mesto za recikliranje
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Za vec informacij se obrnite na sluzbo za prevoz odpadkov ali

obiscite spletno mesto: www.hp.com/recycle.

Recikliranje elektronske strojne opreme

HP stranke vzpodbuja k recikliranju rabljene elektronske strojne opreme. Za dodatne informacije o programih
recikliranja obis¢ite spletni naslov: www.hp.com/recycle.

Kemicne snovi

HP se zavezuje, da bo stranke obvescal o kemicnih snoveh v svojih izdelkih, kot je to dolo€eno z zakonom, na
primer z uredbo REACH (predpis ES 5t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta). Poro¢ilo o kemicnih
snoveh za ta izdelek je na voljo na: www.hp.com/go/reach.

Podatkovni list o varnosti materialov (MSDS)

Podatke o varnosti materialov (Material Safety Data Sheet — MSDS) za potrosni material, ki vsebuje kemi¢ne

snovi (na primer ¢rnilo), najdete na HP-jevem spletnem mestu www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Stevilni HP-jevi izdelki so oblikovani tako, da ustrezajo ocenam EPEAT. EPEAT je celovita okoljska ocena, prek
katere je mogoce prepoznati elektronsko opremo, ki je bolj prijazna okolju. Vet informacij o oceni EPEAT
najdete na spletnem mestu www.epeat.net. Informacije o HP-jevih izdelkih, ki ustrezajo pogojem ocene

EPEAT, najdete na spletnem mestu www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/

epeat_printers.pdf.

Za dodatne informacije

Zainformacije o teh temah varovanja okolja:

Profil varovanja okolja za ta izdelek in mnoge povezane izdelke HP
HP-jeva predanost okolju

HP-jev sistem upravljanja z okoljem

HP-jev program za vracanje in recikliranje izdelka ob prenehanju uporabe

Podatkovni listi o varnosti materialov

Obis¢ite www.hp.com/go/environment.

22 Poglavje 3 Informacije o predpisih

SLww


http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/go/reach
http://www.hp.com/go/msds
http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf
http://www.hp.com/go/environment

Izjava o ustreznosti

Izjava o ustreznosti
v skladu s standardoma ISO/IEC 17050-1 in EN 17050-1
Ime proizvajalca: Hewlett-Packard Company St. dok.: BOISB-1300-00-R1
Naslov proizvajalca: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, ZDA

izjavlja, daizdelek

Ime izdelka: HP Officejet Enterprise Color X555dn in HP Officejet Enterprise Color X555xh
Kontrolna $tevilka modela:" BOISB-1300-00

Pripomocek izdelka: B5L07A - pladenj za papir za 500 listov HP Officejet Enterprise

Kartuse: e  DB8J03A —kartusa Officejet za HP 980 STARTUP (cijan)

e  DB8J03A —kartusa Officejet za HP 980 STARTUP (magenta)
e  DB8J03A —kartusa Officejet za HP 980 STARTUP (rumena)
e  DB8J03A-kartusa Officejet za HP 980 STARTUP (¢rna)
e  DB8J03A-kartusa Officejet za HP 980A (cijan)
e  DB8J03A - kartusa Officejet za HP 980A (magenta)
e  DB8J03A - kartusa Officejet za HP 980A (rumena)
e  DB8J03A —kartusa Officejet za HP 980A (¢rna)
so v skladu z naslednjimi specifikacijami in uredbami izdelka:
EMC: CISPR22:2008/EN55022:2010 — razred A
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002/EN55024:2010
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
Naslov FCC 47 CFR, 15. del, razred A?/ICES-003, 4. izdaja
GB9254-2008, GB17625.1-2003
VARNOST: IEC 60950-1:2005 +A1:2009/EN60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (laserski/izdelek LED razreda 1)
IEC 62479:2010/EN 62479:2010
GB4943.1-2011
RoHS: EN 50581:2012
Dodatne informacije:

Ta izdelek ustreza zahtevam direktive o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES, direktive o nizki napetosti 2006/95/ES in direktive omejene
uporabe tveganih snovi (RoHS) 2011/65/EU ter ima na podlagi tega oznakoc €

SLww Izjava o ustreznosti 23



Ta naprava je v skladu s 15. ¢lenom pravilnika FCC. Uporaba je dovoljena pod naslednjima pogojema: (1) naprava ne sme povzrocati skodljivih
motenj in (2) naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vklju¢no s tistimi, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Dodatne informacije:

1. Temuizdelku je dodeljena kontrolna Stevilka modela, ki ustreza predpisom nacrta. Kontrolna Stevilka modela predstavlja glavnega
identifikatorja izdelka v predpisih in preskusnih porocilih. Te Stevilke ne smete zamenjati s Stevilkama trZzenjskega imena ali izdelka.

2. lzdelek ustreza zahtevam standardov EN55022 in CNS 13438 razreda A, zaradi €esar velja naslednje: »Opozorilo: to je izdelek razreda A. V
domacem okolju lahko povzroca radijske motnje, zaradi ¢esar bo uporabnik primoran izvesti ustrezne ukrepe."

Boise, Idaho, ZDA
julij2013
Samo za teme o predpisih se obrnite na:
Oseba za stik v Evropi: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger StraRRe 140, D-71034 Boblingen, Germany
www.hp.eu/certificates
Oseba za stik v ZDA: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Izjave o0 varnosti

Kanada - Izjava o skladnosti s kanadskim industrijskim standardom ICES-003
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

Izjava VCCI (Japonska)

COEERE., 7 5AMERRMEETT . COXKEZRE

RIECTHERYSLBRYFZSISECICENHY FT,

COGEICFXFERETENLGNKRERET 5L 5BREND
CENBHYFET,

VCCIA

Navodila za ravnanje z napajalnim kablom

Prepricajte se, ali vas izvor napajanja ustreza zahtevam elektri¢cnega napajanja naprave. Obratovalno
napetost najdete na nalepki naprave. Naprava uporablja 100— 127 V ali 220-240 V izmeni¢ne napetosti in
50/60 Hz.

Povezite napajalni kabel z napravo in ozemljeno elektri¢no vticnico.

A POZOR: Uporabljajte samo prilozen kabel za napajanje, saj se boste tako izognili morebitnim poSkodbam
naprave.

Izjava o napajalnem kablu (Japonska)

HEICIE, RSN =EBRI—FEHENTSL,
FEESN=BRI—FI O TEIEALEEFEA,

Izjava EMC (Kitajska)
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Izjava EMC (Koreja)
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g2 guth
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Izjava EMI (Tajvan)
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Izjava GS (Nemdija)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Podatki o snoveh (Kitajska)
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Informacije za uporabnike o ekonalepki agencije SEPA (Kitajska)
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SR T 63.0 dB(A)Y AR AN HE T I AN, RN AY IR & DXIb .,

AN TR B (R il AR = 0 B TR B SOk, T e R B A 5 R PN 16 A,
ANAETE R IAATE fLAL TR REFEBIRAS, B FRIFUCHAIHE, JHIHESS M BN T,
IWPTLME A, DB RIFFESR,

Omejitev glede izjave o nevarnih materialih (Turéija)
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Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Izjave o varnosti
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Izjava 0 omejevanju nevarnih snovi (Ukrajina)

Skladnost za Evrazijo (Belorusija, Kazahstan, Rusija)

28

06nagHaHHA BianoBigae BMMoram TeXHIYHOro perfiaMeHTy o0 06MeXKeHHS BUKOPUCTAHHA 0eakuX
Hebe3neyHnX peYOBUH B eNIEKTPUYHOMY Ta e/1IeKTPOHHOMY 06/1aHaHHi, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAaHOBOH

Kab6iHety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHsa 2008 N2 1057

il

Mpouseogutens: Hewlett-Packard Company, 3000
Hanover Street, Palo Alto, California 94304, CLUA.

HP Poccus: 3AO “Xbtonett-Makkapg A.O.”, 125171,
Poccus, r. Mockea, JleHnHrpaackoe wocce, 16A, c1p.3,
Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: NOOO «XbtonetT-lNMakkapg beny,
220030, benapycsb, r. MuHck, yn. UHTepHaumnoHanbHas,
36-1, odonc 722-723, Ten.: +375 (17) 392 28 18,

dhakc: +375 (17) 392 28 21

HP KasaxctaH: TOO «XbtonetT-lNakkapga (K)», 050040,
KasaxctaH, r. AnmaTtbl, BocTtaHabIKCKMIA panioH, yn.
Tumupsasesa, 28B, 1 aTtax,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

©Hpaipywi: Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, KanndopHus 94304, AKLL

HP KasakcTtaH: XKLIC «Xbtonett-MNakkapg (K)», 050040,
KasakcTtaH, Anmatbl K., BoctaHablk ayaaHbl,

Tumunpsses k-ci, 28B,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51
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